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Podczas montazu oprawy oraz czynnosci konserwacyjnych zaleca sig stosowanie rekawic ochronnych.
Use protective gloves during the montage.

Durant l'installation et I'entretien du luminaire il est recommande de mettre les gants de protection.

Use luvas de protegao durante a montagem.

Mpu MoHTaKe 1 0BCNYXMBAHWUN CBETUIbHIKA PEKOMEH/YETCs UCMOSb30BaTh 3aLLUTHBLIE NepyaTku.

Bei der Montage bitte die mitgelieferten Schutzhandschuhe verwenden.

Kurz lub inne zabrudzenia nalezy usuwac¢ za pomoca $ciereczek z microfibry.
Remove the dirt & dust with microfiber wipes.

La poussiere et les autres saletes il faut enlever en utilisant un tissu en microfibre.
Remova a sujeira e poeira com microfibra limpa.

MbiNb UnNW Apyrue 3arpsisHeHNst JOMKHbI ObiTb yAaneHs! candgeTkon 13 MUKpoguopebi.
Staub und Schmutz bitte mit einem Microfasertuch entfernen.

Nie dotyka¢ komponentéw elektrycznych, wrazliwe na uszkodzenia esd.

Do not touch electrical appliances. Electrostatic sensitive device (esd).

Il est interdit de toucher les composants electriques, ils sont sensibles aux decharges electrostatiques.

Néo toque os aparelhos elétricos. Dispositivo sensivel eletrostatico (dse).

He TporaTb anekTpuyecknx KOMMOHEHTOB, YyBCTBUTESbHbIE K esd.

Die elektronischen Komponenten wegen einer méglichen elektrostatischen Aufladung nicht anfassen.
1

Unika¢ bezposredniego patrzenia na zrédta led.

Avoid direct looking at led source light.

Il faut eviter un regard direct sur les sources led.

N1, Evite olhar direto para a fonte de luz led.

He crniepyet cmMoTpeTb HEMocpeCcTBEHHO Ha CBETOAMOAHbIE UCTOYHUKN CBETa.
Den direkten Augenkontakt in die Led vermeiden.

)

Wymieni¢ sttuczong szybe.
@% Replace broken glass.
@ Remplacement du vitre cassé.
Substituir o vidro quebrado.
@ 3ameHnTb pa3butoe cTekmno.
Austausch zerbrochenes Glas.

Nie przykrywa¢ materiatem izolacyjnym.
Do not cover by insulating material.

Ne pas couvrir avec du matériau isolant.
N&o cubra o material de isolante.

A1\ He 3aKkpbiBaTh M30MALMOHHLIM MaTEpUarnoMm.
Nicht mit Dammplatten abdecken.

AKCESORIA | ACCESSORIES | ACCESSOIRES | ACESSORIOS | AKCECCYAPbI
ZUBEHOR | AKCECYAPH | a8}

150020.00955
Uchwyt montazowy
Mounting bracket

150020.01066
Podwdjny uchwyt montazowy
Double mounting bracket

150022.01102
Uchwyt montazowy
Mounting bracket

150020.01073
(7 Pojedynczy uchwyt montazowy
Single mounting bracket

|

INFORMACJA KGO

W sprawie odbioru zuzytych opraw prosimy kontaktowac sie

z Organizacjg Odzysku Sprzetu Elektrycznego i Elektronicznego

ElektroEko Organizacja Odzysku Sprzetu Elektrycznego i Elektronicznego SA
02-457 Warszawa, ul. Lopuszanska 95

tel. 22 375 92 60

KRS: 0000256581

nr BDO 000005953

www.elektroeko.pl

e-mail: elektroeko@elektroeko.pl

2LUG

LUG Light Factory Sp. z 0.0.

65-127 Zielona Géra, ul. Gorzowska 11
e-mail: handlowy@Iug.pl

tel. +48 684117268 | 69 | 70 | 71| 79 |
fax +48 68 41172 88 | 89

Firma LUG zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjnych 8/8

INSTALLATION INSTRUCTION
Version 03/2020/007

CRUISER ARENA LED

INSTRUKCJA MONTAZU | MHCTPYKLIMA MO MOHTXAY | MONTAGEANLEITUNG | INSTRUCTIONS DE MONTAGE | NAVOD K MONTAZI | SZERELESI UTASITASOK
MONTERINGSVEJLEDNING | INSTRUGOES DE MONTAGEM | MONTERINGSVEJLEDNING | INSTRUCCIONES DE MONTAJE | KOKOONPANO - JA KIINNITYSOHJEET
MONTAGE INSTRUKTIE | INSTRUZIONI DI MONTAGGIO | IHCTPYKLLIAi 3 MOHTAXY | MONTAJ YONERGESI

LIGHT FACTORY

MONTAZU POWINNA DOKONAC OSOBA
POSIADAJACA ODPOWIEDNIE UPRAWNIENIA.

INSTALLATION MUST BE PERFORMED
BY AN AUTHORIZED TECHNICIAN.

LA MONTAGE DOIT FAIRE UNE PERSONNE QUI

POSSEDER LES EXPERIENCES COMPETENTES.

MOHTAX HYXEH BbITb COBEPLLUEH Y4EPE3
MU0 UMEIOLLIE COOTBETCTBEHHbIE MPABA.

DIE MONTAGE MUSS VON EINER PERSON MIT ERFORDERLICHEN
KENNTNISSEN DURCHGEFUHRT WERDEN.

= A INSTALACAO TEM QUE SER FEITA POR
UM TECNICO AUTORIZADO.

220~240V P K
‘CE 50/60 Hz @’ 4 4 ‘K’
1/8 insTrucTion INDex  |A-2039




PODLACZENIE ZASILANIA | POWER CONNECTION .
BRANCHEMENT D'ALIMENTATION | CONEXAO DA ALIMENTACAO
NOOKINIOYEHUE NMUTAHUA | STROMVERSORGUNG

WYMIARY | DIVENSIONS | DIMENSIONS | DIVENSIONES | PASMEPbI | ABMESSUNGEN | PO3MIPH | aas¥)

WERSJA Z OBUDOWA ZASILACZY MONTOWANA DO OPRAWY |
VERSION WITH POWER SUPPLY BOX MOUNTED TO THE LUMINAIRE

A
£ P 675 mm - 398 mm
E —_—
; ] ol 1 8
5 e N T 1
EL G y - (@) A\
Z AN
< 675 mm > 398 mm WERSJA Z OBUDOWA ZASILACZY MONTOWANA DO SCIANY |
VERSION WITH WALL MOUNTED POWER SUPPLY BOX
e 305 mm > e 333 mm
| = = = L= =

65 mm

@ ®©

~ WERSJA ZWIESZANA | SUSPENDED VERSION | VERSION SUSPENDUE
VERSAO PENDENTE | BEPCUSA MOABECHAS | PENDELVERSION | MIABICHA BEPCISA | Gixal) i

385/545 mm

......... .@ BRAK W ZESTAWIE | NOT INCLUDED

! . NO INCLUIDO | NAO INGLUIDO .

' ‘% ' He BKMIo4eHbI | NICHT ENTHALTEN [ 25k ‘l

' . R O

h \ J}AMA P [ I .

5
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

www.lug.com.pl
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PODLACZENIE ZASILANIA | POWER CONNECTION _
BRANCHEMENT D'ALIMENTATION | CONEXAO DA ALIMENTACAO

- WERSJA ZWIESZANA | SUSPENDED VERSION | VERSION SUSPENDUE
VERSAO PENDENTE | BEPCUSl MOABECHAS | PENDELVERSION | NMIABICHA BEPCIS | Glxal) 4w
NOAKNKYEHUE NUTAHUA | STROMVERSORGUNG

WERSJA ED | ED VERSION ./er A
; £
W des| N\ | =N =D < £
KARABINCZYK ~_ 2
R e N
- AN .S
K N /g J £
1 | | e ey T
: i SOCKET sk <!l T
AN S | T oo Lo
TTT 1 2 3 4 o }
| [
S P — | =S ERE W >
3-pole cable  Uad¥l DG JuS ™ s
=

g [ ]
< ] ‘ .4 0
S aall i) aall -||[§:— I‘ §||I
min:@10mm _maxgt4mm 25 mm
¢ | . ‘I( 3 poles connector
— < IorE]s T % Conector de 3 polos Co—— N
== =" <PE> -|PE|
BT Qm

+ o .
@ 35 mm N - NIEBIESKI/ BLUE / Cuiti / (5 )
L - BRAZOWY / BROWN / KopuuHeBwit / <

max. 3x2,5 mm’ PE -ZOLTO-ZIELONY / YELLOW-GREEN

Y] aal) YKOBTO-3eNeHNi / yuadl - jiual
PLUG | SOCKET | ZOCALO

= [E1E] | 2T
7y e 5

\ ! = 4 ——
\ /
s E@:ME %I}
jommmmmmm e o . W72 g 3 X X x| X
5-pole cable ki JiAS diaa O3 X0 5 poles connector X - ! ' ) — N !
* N . . ] = ] ] 1
% kil e Joa e ! omax. 1omm | | M14x70  @15x44  M14 |
1 1 1 1
'BRAK W ZESTAWIE | NOT INCLUDED, ' BRAK W ZESTAWIE | NOT INCLUDED '
min:g 10 mm  max:@ 14 mm Q@ — i NOINCLUIDO | NAO INCLUIDO | | NO INCLUIDO | NAO INCLUIDO I
RS Jad = 1He BKJTloueHbI | NICHT ENTHALTEN, . '
I == [PE |
=
——
SOCKET ¢L_esll L8 NIEBIESKI / BLUE / Cwhiti/ G330 N
BRAZOWY / BROWN / Kopuuresuit / u—” L
f ZOLTO-ZIELONY / YELLOW-GREEN / YoBTo-3eneHuit / padl - il PE
4 60 35 mm CZARNY / BLACK / UopHMit / 3 gl DA
SZARY / GRAY / Cipuit / (53 DA
©9900 (9,0 P © e
@ HiBKPDH?HO BRAK W ZESTAWIE
Baall® NOT INCLUDED

2
max. 5x2,5 mm HE BKIIIOYEHO

Jsada p




MONTAZ | MONTAGE | MONTAGE | MONTAGEM | MOHTAX | MONTAGE

www.lug.com.pl
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